Vanual de instrucciones

RC-WD2

Dispensador
de Agua

ELECTRICO

Por favor, antes de utilizar, lea el manual de instrucciones con cuidado. Guérdelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen puede no coincidir con el producto, es Unicamente para referencia.



Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacion adicional en www.rca-brand.com.

Todos los demaés productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir el Dispensador de Agua Eléctrico RCA.

Las precauciones de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendios,
descargas eléctricas y lesiones cuando se realizan correctamente.

Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales sean diferentes o estén reducidas, que carezcan de
experiencia o conocimiento, a menos que estén supervisadas o instruidas en el uso
del producto por alguien responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados por un adulto para asegurarse de que no
empleen los productos como juguetes.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
5V === 2A

ADVERTENCIA

El tiempo de uso puede variar dependiendo el nivel de carga que tenga
el producto.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben
seguirse. Lea todas las instrucciones con cuidado:

* Antes de cargar, confirme que el adaptador de corriente corresponda con las
especificaciones eléctricas de este producto.

e Para evitar el riesgo de descargas eléctricas, no sumerja el aparato en agua o
en cualquier otro liquido.

* No opere el producto si funciona incorrectamente o presenta dafios. No
arregle la unidad usted mismo, de lo contrario la garantia no sera valida.

® Queda prohibido abrir el aparato, excepto por nuestro personal autorizado,
de lo contrario, la garantia quedara invalidada.

e Un montaje incorrecto puede ocasionar descargas eléctricas cuando se utiliza
el aparato.

e Este aparato es Unicamente para uso doméstico.

¢ El uso de accesorios o aditamentos no recomendados por el fabricante puede
provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

* Asegurese de que todos los accesorios estén instalados correctamente antes
de usar el aparato.

* No deje el producto cargando por més de 24 horas; desconéctelo inmediata-
mente una vez que la bateria esté cargada.

* No utilice este producto para fines distintos a los establecidos.

DESCRIPCION DE PARTES

1. Cuerpo
2. Boquilla
3. Panel con botones tactiles y luz indicadora
3.1 Botdn de 600 ml

3.2 Encendido y apagado
4. Tuberia de silicén flexible




NOTA: No sumerja el cuerpo del dispensador directamente en agua. No
maltrate, dafie o exponga el producto a caidas; ya que estas acciones implican
la pérdida de la garantia.

IMPORTANTE

Estimado cliente, es importante que al momento de su compra revise el
producto en busqueda de algin posible dafio o accesorios faltantes. Contara
con 5 dias para reportar esta situacion a los siguientes teléfonos: Ciudad de
México (55) 4170-7979 Ext. 515y (55) 4170-7980 para el resto de la Republica.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire el producto y todos sus componentes del empaque y de las protecciones.
2. Limpie el cuerpo del dispensador con un trapo levemente hiumedo.

3. Lave con aguay jabén la tuberia de silicon; posteriormente enjuague bien
sin dejar residuos de jabdn.

4. Deje secar completamente.

INSTALACION

1. Inserte la tuberia de silicon en la parte inferior del dispensador y ajuste bien.
2. Introduzca la tuberia de silicon en el garrafén, comode el cuerpo del dispen-
sador en la boquilla y verifique que el cuerpo esté centrado.

NOTA: El garrafén siempre debe estar en una superficie planay nivelada,
donde no pueda sufrir una caida.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Presione el botén de encendido para que el aparato comience a servir agua,
apriete de nuevo para detener el flujo.

2. Presione el botdn de 600 ml para que el dispensador se detenga automati-
camente después de servir esta cantidad de agua.

INSTRUCCIONES DE CARGA

e Cuando la bateria se agote, el dispensador se apagaréd automéaticamente.

e Conecte el dispensador a través del cable USB a la corriente electrica.

e Durante la carga, una luz roja parpadeard; una vez que haya terminado, la luz
se apagara.

® Desconecte el cable de alimentacién antes de usar el dispensador.

NOTA: Nunca cargue el producto cuando esté en el garrafén o funcionando.



LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Nunca sumerja el aparato directamente en agua o en algun otro liquido.

2. Limpie el cuerpo del dispensador con un trapo levemente humedo.

3. Lave con aguay jabdn la tuberia de silicon; posteriormente enjuage bien sin
dejar residuos de jabdn.

PRECAUCION: Nunca utilice jabones abrasivos o algun tipo de solvente.

4. Deje secar completamente. No use papel u otros materiales que puedan
soltar particulas

ALMACENAMIENTO

® Antes de guardar, limpie el producto.
e Desmonte la tuberia de silicén y guarde el producto en un lugar ventilado y
fresco.

PRECAUCION

Con el fin de evitar un accidente o un dafio al aparato, éste no debe ser conectado
através de un dispositivo de conmutacién externo, como un temporizador o un
circuito regulador que encienda y apague la unidad.

ADVERTENCIAS

® Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el aparato mientras esté en uso.
e El dispensador esta disefiado Unicamente para aplicaciones domésticas.
* No utilice este producto cerca de un bafno, una ducha o una piscina.

ELIMINACION DE SUS APARATOS

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no
seleccionados, utilice las instalaciones de recepcion selectiva
de residuos. Pdngase en contacto con su gobierno local para
obtener informacién sobre los sistemas de reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las
sustancias peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterrdneas y entrar en la
cadena alimentaria, dafando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolés, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, México. Tel.: (55)4170-7979

MT. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y componen-
tes y/o mano de obra empleados en su fabricacidn, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubriré los gastos de transportacién del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompafnado de la péliza de garantia
correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendid, o la factura,
o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de
la compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia es: M.T. de
México, S. de R.L. de C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San
Nicolds, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de
México (55) 4170-7979 Ext. 515 y (55) 4170-7980 para el resto de la Republica. La
adquisicion de partes, componentes, consumibles y accesorios no esté disponible para el
presente producto, por tanto, se realizard un reemplazo completo del mismo. Consulte
los apartados de limitaciones y excepciones para comprobar que el producto es vélido
para hacer efectiva la garantia.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estédn disefiadas para su desgaste por
uso y tiempo; dafios superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no seré vélida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que se
le acompania.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
el importador o comercializador responsable respectivo.

/ SELLO Y FIRMA DE LATlENDﬁ

PRODUCTO No. SERIE
MARCA MODELO
FECHA DE COMPRA




